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Sdjneejfulpturen.
DafcfidjausSdjnee
rtid)t nut primi»
tine Sdjneeburgen
unb ungefdjladjte
Schneemänner er«
richten laffen, bas
beroetfenöie Dielen
originellen Slulp«
turen, toeldje man
in neuerer 3e<t
auf ben beliebten
IDinterfportplät)en
unferes Canbes fc«
fyen lann. 3um
gutenSelingenber
Sdjneeffulpturen,
roeldje oft oon
namhaften Künft«
lern ausgeführt
roerben, ift lang«
anbauernbe Kälte
notroenbig. Die
Siguren roerben
aus mehrmals mit
IDaffer übergoffe«
nen Ijartgefrore»

nen Sdjneeblöden ijerausgemeifeelt. Dielleicht roirb ber
IDinter manchem unferer £efer ©elegenheit geben,
fidj in ber Kunft ber Sdjneebilbhauerei 3U nerfudjen.

IDie man (ich in ôcn ocrfchieôenen Sänbern nad)
bent Befinben (einer mitmenfehen erlimbigt.

IDie befinben Sie (ich?, bas i(t beutfd). — IDie tun Sie tun?, bas ift
englifcf?. — IDie tragen Sie (id)?, bas ift framöfifd). — IDie [teben
Sie?, bas ift italienifd). — IDie leben Sie?, bas ift hollänbifch. — IDie
tonnen Sie?, bas ift Jd)mebi(d). — IDie ift bein 3uftanb?, bas ift
ägyptifd). — IDas macht 3br litagen? haben Sie 3ht Reis gegeffen?,
bas ift djinefifd). — IDie haben Sie fid!?, bas ift potnifch. — IDie
leben Sie?, bas ift ruffifd). — möge bein Schatten nie (leinet »erben!,
bas ift perfifd).
So fagt man mit anbern IDorten in allen Sprachen îiemlich basfetbe.

2(5

(Eine (Eisbärengruppe. Hm Södel fteht
bie roarnenbe Huffchrift: Alles giittern
unb Heden ber Œiere ftreng »erboten!

Schneeskulpturen.
Oaß sich ausSchnee
nicht nur primitive

Schneeburgen
und ungeschlachte
Schneemänner
errichten lassen, das
beweisen die vielen
originellen Skulpturen,

welche man
in neuerer Zeit
auf den beliebten
Wintersportplätzen
unseres Landes
sehen kann. Zum
gutenGelingender
Schneeskulpturen,
welche oft von
namhaften Künstlern

ausgeführt
werden, ist
langandauernde Kälte
notwendig, vie
Ziguren werden
aus mehrmals mit
Wasser übergosse-
nen hartgefrorenen

Schneeblöcken herausgemeitzelt. vielleicht wird der
Winter manchem unserer Leser Gelegenheit geben,
sich in der Kunst der Schneebildhauerei zu versuchen.

wie man sich in den verschiedenen Ländern nach
dem Befinden seiner Mitmenschen erkundigt.

Wie befinden Sie sich?, das ist deutsch. — Wie tun Sie tun?, das ist
englisch. — wie tragen Sie sich?, das ist französisch. — Wie stehen
Sie?, das ist italienisch. — Wie leben Sie?, das ist holländisch. — Wie
können Sie?, das ist schwedisch. — wie ist dein Zustand?, das ist
ägyptisch. — Was macht Ihr Magen? haben Sie Ihr Reis gegessen?,
das ist chinesisch. — wie haben Sie sich?, das ist polnisch. — wie
leben Sie?, das ist russisch. — Möge dein Schatten nie kleiner werden!,
das ist persisch.
So sagt man mit andern Worten in allen Sprachen ziemlich dasselbe.

2<Z

Eine Eisbärengruppe. Am Sockel steht
die warnende Rufschrift: Rlles Süttern
und Necken der Eiere streng verboten!
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